
JE31!1H Y nPAKOl!l 

STRANA VLASTITA IMEiNA U UDŽB1E!NICIMA ISTOIRIJE 
NA SRPSKOHRVATSKOM JEZIČKOM PODRUCJU 

STEVO DALlVLACIJ A 

Pedagoška .akademija;, iBwnjalu1ka 

A. Uvod1'W napomene 

S;tru.č1111i rnd 

1. U raidu se n.azn<JJčuju fo1111et&k·e, morfološki<: i ortografske vari
jaa1j1e u piiL'l•ainju v·e6eg broja stvamnih vfa.stit.ih .iun.ena. 

Ndl<>u obuhvaćena sv1a vl.ms1tita :i.menia 1Jz d.atog korpusa, neg.o samo 
ona k 1oja sie IPOjaivljuju u ra:zličitim va:rijacija:ma i u različitim muzdv,imia 
za fati pojam kaio i ona koja su podložna l()lftografakim kiolebanj.lma. 

P,~etežrno se navode ltiičina .iimenia, a ·zatrim imena zemalja; 11aT1oda, 
p1akraj1i1!1,a, gr.aidov:a, 1ostrv.a, r.i'j•eka, bož.anst.ava i život:ilnja. 

2. U aniaJ;1zi j.e ki0mmltova1!11(} 37 udžbeiniika i priručnika iz .tstorije. 
Za i1us.tr.aioiiju 111ekiih pr:iJmj,era poslue:hla je i ova lli.Jteratura : Opća enci
klopedija, i Klad16ev R.ječnik,2 Skokov Etimolog.ijski rječnik3 i Prnvopis 
i:z 1960.4 

3. Nav€id•ffi1a strana iJmeina piorijeklom s:u sa sljooeći"h jezičik1ih po
dručja : a:1ba:rnsk1og, aT,aipskog, hUJgarnko1, engleskog, francuskog, g·rčikog, 

jrt:a1Jiija111sikioig, ki1!11eskog, latinskog, mađ1ainskioig, TillO!Ilt,OlC>l&kiog, njem.ačikog, 

pe r.zidskog, rumunskog, ruskiog (i ukraj:inskiog), špamsikog i turskog. 

B. O varijacijama imena i o različitim nazivima za isti 'iJOjam 

4. Na·vodimo imena u razltiči,tiJm v.a:nijiacij;ama: 

a) .ia'nena u dvijie va:riiliaaije: Ah'i!l /·28, 22/5 - AhiLej 130, 23/ , An
žujci /14, 36/ - Amžuvlinci /31, 2115/, Armeni,ja /Kl, 1'02/6 - Jermenija 

1 Opća e.nc.Uc.Lopedija, J1ugos1!.averusikti 1leksiikografsiki za<vm:l, za@reib, 1964. 
2 Br.aitolij1u1b ·Klaiić, Rječnik stranih riječi, Mattl1ca h:riva!hslka, Z.aigr;eib, 1978. 
3 PetaJr Silooik, E.timologij>ski rječnik hrvartskoga ili srpskoga jezika, 

JAZU, Zaigirelb, i.974. 
4 Pravopis sr,pskohrva.tsikoga književnog jezika (6i:r.i1'ič!ko izdainje), Ma

tiica s1rp.slka i Matlilca hmratsum, NO!Vli Said i Zagreb, 1960. 
s u polpl:iisu lJi,teinamure se vi!dd šfa 01ZIDa1čava1jru 1bmjeivd u koBlim zagrn

daima. 
o Kl. je skiraoonka za Klaićev Rječnik. 
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/22, 31/, Atena /30, 20/ - Atina /130, 30/, Babilon - Vav.iLon /32, 53i, 
Babilonska carstvo /.23, 122/ - Vav.ilonsko Carstvo /17, 23/, Bizant.~ko 

Carstvo /16, 9/ - Vizantijsko Carstvo 114, 370/, Bonaparta /.12, 37/ -
Bonaparte /.31, 379/, Bosfor /9, 15/ - Bospor /13 , 82/, Buj.onski ·~14, . 216/ 
- Buljonski !33, 199/, Cipar /9, 7/ - Kipar /14, 689/, Dorani /34, li12/ 
- Dorci /25, 38/, Dž·ingiskan /31, 188/ i Džing.~s-kan /13, 68/, Etrurci /1, 
104/ - Etruščani /3.2, 56/, Huana f29, 106/ - Jovana /i14, 1·83/, Ivan bez 
Zemlje /36, 15/ - Javan bez zemlje / 14, 290/, Jonc.i /30, 625/ - Jonjani 
/30, 625/, Kartaga 130, 625/ - Kartagina il 7, 1021/, Kristifor Kolumbo 
/21, 120/ - Kris.tof;or Kolombo /34, 147/, Kserks /28, 48/ - Kserkso /34, 
125/, Lav ll9, 109/ - Le.on ;;3.1, 1;115/, Liban /111, 1'46/ - Libano.n {OE, 
4-585/7, Litva /13, 73/ ·_ Litvanija /.14, 379/, Madžari /3, 30/ - Mađari 

/11•6, 33/, Mesenci /30, 603/ - Mesenjani /30, 104/, Mesopotamija /17, 22/ 
- Mezopotamija / 29, 13/, Mona L~sa /34, 182/ - Mona Liza /12, 11/, 
Novobabilonsko carst.vo /23, 234/ - Novo vav.vlonsko carstvo /'17 , 27/, 
Ocean /37, 303/ - Okean 124, 113/, Pegas /30, 523/ - Pegaz /37, 235/, 
Perikle /30, 9/ - Periklo 17, 55/, Ričard /28, 204/ - Rikard /3, 153/, 
Rumuni !14, 190/ - Rumunj.i /26, 57/, Rumunija 114, 590/ - Rumunj
ska /13, 173/, Safo 130, 582/ - Sapfa 130, 635/, Sigismund / 14, 617 I -
Zigmund 114, 617/, S.isif /24, 16>2/ - Sizif /37, 279/, Sofo.kle /28, 56/ -
Sofoklo 17, 601, Spanci /12, 42/ - Spanjolci /35, 152/, Spanija 14, 122/ 
-Spanjolska /34, 167/, Svajcarska /18, 38/ - Svicarska /13, 72/, Tesej 
i30, 138/ - Tezej /37, 291/, T,igfofipalasar / 2, 367/ .i Tiglat-Palasar / 17, 
24/, Ugari 116, 33/ - Ugri /7, 41/, Zapadno Carstvo /14, 735/ - Zapadno 
Rimsko Carstvo /34, 247/, Zeus /30, 23/ - Zevs /25, 44/. · 

b) limena u t11i vanijiacij.e: Anr,i /14, 32/ - Henri IH, 32/ - Henrih 
/29, 122/, Istočno Carsfiv.o 11'6, 91 - Istočno Rimsko Carstvo 17, 95/ -
lstočnorimsko Carstv.o /1PrR, 349/,S Manojlo Komnen /i16, 79/ - Manojlo 
Komnin /19, 537/ - Manuel Ko.mnen / 34, 82/, Sumerani 17, 28/ - Su
merci /25, 27/ - Sumer.i 18, 27/, Sveto Rimsko Carstvo 114, 656/ - Sve
to Rimsko Carstvo N emačke Narodnosti 16, 117 I - Sveto Rimsko Ne
mačko Carstvo /14, 319/. 

c) .imena u četki varijacije: Đorde Kastriotić Skenderbeg /31, 498/ 
-Đurađ Skenderbeg Kas.triot ,/1311, 229/ - Kastriot Ivan /20, 436/ -
Skenderbeg /19, 523/, Nabukadnezar /22, 50/ - Nabukod!onosor /23, 101/ 
- Nabuhod·omosor 12>2, 50/ - Navuhodonosor /17, 27/, Ričard Lavlje 
Srce 128, 204/ - Ričard Lavljeg Srca / 14, 577/ - Ričard Lavovo Srce 
/33, 204/ - Rikard Lavljeg srca /3, 153/. 

. d) :Lmenia u šest ve:rljaoida: Osmanlijs./<:o Carstvo /6, 58/ -- Osman
ska Carstvo /34, 297 I - Otomanska Imperija 16, 58/ - Otomansko Car
stvo /6, 58/ - Turska Carevina /16, 166/ - Tursko Carstvo 118, 79/, Ta
merlan /5,- 143/ - Timur hromi /5, 143/ - Timur Le.nk / 13, 73/ - Ti
mur-lenk /5, 143/ - Timur Lenk-Tamerlan /14, 673/ T'imur IJenk ili Ta
merlan /27, 169/. 

7 OE je ·Sk:raićeni~a za Opću enciklopediju. 
8 PR je skiraćeruica !Za Pravopisni rječnik, v:idi :flusnotiu 4. 
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5. Dajemo r"aizličite m.azirvie za .iJsti ipojam: 
.a) d\ria imena za isti pojam; Abisinija /14, 14/ - Etiopija 14, 29/, 

Albanija 114, 24/ -- Arnautska /12, 57/, Bizant~ko Carstvo · 116, 9/ -
Istočno Carstvo /16, 7/, Custendil .IOE. 7-G22/ - Velbužd /19, 407/, For
moza I 10, 109/ - Tajvan /9, 20/, Iran /23, 240/ - Perzija /23, 249/, Odisej 
/37, :rn2; - Uliks /37, 302/. 

ib) ~ri ime.ni za isti pojam: Caricin IOE, 1-709/ - Staljingrad /:12, 
97/ - Volgograd /15, 168/, Cejlon /24, 911 ·- Sri Lanka /Kl, 215/ - Ta
probana 119, 93/, Dvoriječje /23, 101/ -- Međurečje /2, 25/ - Mesopo
tamija /17, 22/, Lenjingrad /15, 12/ -- Petrograd /15, 26/ - Sankt Peter
b11rg IOE, 4-565/, Libija /9, 37/ -- TTipolis /6, 15/ - Tripolitanija /K,l, 
1377 /, Osmanlijska Carstvo 16, 58/ - „. Otomanska Imperija 16, 58/ - Tur
ska Carevina 16, 166/. 

c) šest .iimena :za isti poj1am: Crna zemlja /23, 145/ - Egipat /8, 
27/ - 7\llisir /37, 72/ -- Obje zemlje /23, 145/ - Ujedinjena Arapska Re
pubUka 134, 52/ - Voljena zemlja /2~:!, 145/, Mleci /32, 35/ - Mietačka 
Republika 16, 131/ - Republika Krilatog Lava /PR, 162/9 - RepubWca 
Svetog Marka /_PP., 162/ --- Venecija 116, Hl - Venecijan8ka Republika 
16; 1311. 

Ak,o kombinuJem<J varijadj·e 1i razl:i.či1:ie nazi.ve; ime Carigrad Lm.a 
11 takvih komlbiniacija: Carigrad 119, 55/ - Istambul IK1 , 614/ ·- Is
tanbul /9, 15/ - Konstantinopol /32, 7/ - KonstantinopoUs /Kl, 728/ -
Konstantinopolj /PR, 382/ - Konstantinov grad /Kl, 614/ _: Konstcin·· 
tinupnlis 1Kl, 614/ Stambol /Kl, 1261/ - Std:mbul !Kl. 1261/ - Vi~ 
zantirJn 119, 64/. 

6. 1Budu6i da su udžbeil'.1~Ci iz kor:pus.a n.arn:ijenjeni isključivo uče
:n:~ci1ma •01S11Jov:nih i sw:dnjtih škola, :iJmem.a s·e 1ad.aipti1rajiu ili s·e navode u 
ior;igin.alu. Kaid S•e :pišu .izvorno, u zaigr:adi &e n<aviode .adaptiran.a imena. 
v,eć111Jo1m ud~beni:ci za:gr.ebručkii:h i:2'd.ainj.a , kad ime navode izvorno, u za
gria~:lii daju aidaptinano ime. Ima dosta i oib:rntn:ih pri:rnj.era: navodi S•e 
ad.aipt:irarno i1me, .a OJ":iig.inal j·e u :2laig.na1di.lO 

7. 1Bi6e 2lan:imlj1ivo da vi1dd1mo k.ako se Pravopis ·i.z 1960. odn1osii P"e
ma j,ed:nom brioj·U nav-ede11Jih imena u 4. i 5. t.aički ovoga r.ad.a. 

o PP j,e :sU,1raće:nka za publti1ka1c1ij1u Pravop~sna problematika u Bosni i 
Hercegov.ini, I1rns1ti~1ut za j.ezilk i 1k:nji~ewwst u Swraj,ev;u, Sarajevo, 197'6. 

10 1I1111te:riesia1n:t;n1o j1e da s1u se u n.aiš.ern j1e.zJiku is.tir.ama irn0na nekada za
mjeinj:i1vala 111alši1m i1me111dma, pa je Ištvan postajao Stevan. DforJž Đorđe ·ili 
Đuro, ELizabe.ta Jelisaveta, J.ohan Volfga:ng Javan Vulwhod itd. S dTJuge sitra
ne, :i n.aJša s1u :i1mena pr1eivođen.a u S't.raini:rn jeziicirrna, Tako j,e Vuk Karad;žić 
na n.a1s1l1CJ1V:niod str01n.id sv.oga Rječnika lt818. godine postao lVolf Stephcmsohn's 
l Lupi Step.hani Ia>ko je ovaikvo zaimje1njiv.a1nje ·s,t.ramJh i:men.ai naši1m :imenima 
.nepo:vrarlma p1r•ošl·o1s;t, :iipa!k smo p1rj~irrde1n:i. .d.a i d.anais neka s.1Jra111a. i.me:na adap
tiirra1mo u :n.aiš.eim j,ezii1k1u: PetW1· Velilki (Pjotr VeUkij), Javan bez Zemlje (Džon, 
en1gil..esik1i krailJ u 12. vijeku), 'Fra.nj.o Josif (Franc Jozef), Norve.škn (Norige), 
Svedska (Sverige), Beč (Wien), Njemačka (Deutschl.and), Frnnciiskci (France), 
Finska (Suomi), Indija (Bharat) .i1Vd. T.o .zJnači da tradicija i vremeinska sJoje
v:i1uost u aida1p1tac.ij:l st1ra1n:ih imein~ i1graju V€li.k1u u1lbgu 'i da o tome treba vo
d:i1ti račmn.a-. Vidi č.lanak l\ih!.ama Ši1Pik€ »Papa Javan i Jova.n Viikolood« u k:n,j:i 
zi »Naš jezik u praksi«, Sa1ralievo, 1979, s1tr. ·34. i 35. 
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P.ilsa:nje dvojnliJh nlČllzivia: Ahil i Ahilej, Armenija i Jermenija„ An
žujci i Anžuv,inci, Atena i Atina, Bosfor i Bospor, Cipar i Kipar, Etrur
ci i Etruščani, Formoza i Tajvan, Kartaga i Kartagina; Mađari i Ma
dža'l'i, Mađa71Ska i Madžarska, Mleci i Venecija, Mesopotamija i Mezo
potamija, Ocean i Okean, Ričard i Rikard, Rumuni i Rum1wji, Rnmu
nija i Rumunj~ka, Spanac i Spanjolac, Spanija i $panjofaka, Svajcarac 
i Svicarac, S,vajcarska i Svicarska, Zeus i Zevs omogufava Pravopis iz 
1960. Ova :io:nenia. sie, uiglavnt0m, podj,ednako Ujpotrebljavaju u datim 
urlž'be1111~cima. J·ed!ll!i se obliLci ov]h d:m1e!r1Ja u1patT>eibljavaju na jednom, a 
dTUgli. QbLl..ci na dTuigom d!ij1elu nia1še j1ezlličke teritori je. Tak;o se, na r .!ri
mjer, lime Atena . uipio1treblja1Va u :zag.l'.1elba1čk:i:m i sarajevskim udžbenici
mia, a Atina u s.a:rajevskilm, tito;grarlsikim i beogra;:'lskim udžibe:nicima. 

lVJijiesto inekadašnjih imena ::zJemalja i gnadorv.a: Abisini,_ja i ,-1be.si
nija (PR, 175), Caricin i Stalj.ingrad, Cejlon, Petrograd i Velbtižd dan.as 
isu: Etiopija, Volgograd, Sri Lanka (nie Sri LaTIJka), Lenjingrad .i Cu,;ten
dil (Kjuste.ndil). Od nav.edenih iJmena Volgograd (Caricin, Staljingrad), 
Custendil (Velbužd) i Sri Lanka (Ime Sr.i Lanka nav1ij.eg j•e da:tuima) inisu 
~albilježeni u Pravopisu iz 1960. 

Imena: Babilon i Vavilon (Pr, 155, f), 11 Babilor.:ija i Vu,vilonija 
/RR 1'89/, Bizamt i Vizant, Bizantija i Vizantija /Pr, 155. f/ podj·edruako 
se upotneibljaviaju u !IllćlŠ!i.Jm. udžJhenJicima s tim što su oblici sa 13 :l:slklju
čivo u UJC.ližbsl11ioima štampam.fan u Zagrebu. Priema zabif:jefonim ime
ni:J:rui: B.izanfako Car.stv.o i Vizantijsko Carstvo /PR, 223.1, Istočn'o Rim
sko Carstvo i lstočnorimsko Carstvo /P:R, 349/, hilo b1 logLčno da joe u 
Pravopisu iz 1960. naviedeno i: Babilonska Carstvo i Va:;ilonsko Car
stvo, Zapadno Rimsko Carstvo i. Zapadnorimsko Carstvo. 

Ria:zl:iičiiti nazivi ·za Carigrad: Istanbul, Stambo!,, Starnlml r-eg.i1stro
va1ni .su u Pravopisu iz 1960. (Vidi Br, 87.a i PR, 7 Li). Inter·es.a:nt:no j•e 
da ime lstambul (sa m) nij·e zaib1iljež.eno u Pravopisu, iz 19()0 . Konstan
tinopol,j ('i indiegiov1e var:i.j.acilj·e) i V izantion su sta;r1~ju. na:?livi za Istarnbul. 

Ime 1p enz:rjs.lmg kralja Kserfosa (Xerxes) U!potr·eblj.av.a S? u ki0;nisul
tovan1om lwr.pusu dvojiaiko: Kserks i Kserkso. Vj1enovatno .i•e na to ubi
oala i -pr.avqp:IBna odredba o pds.anju oVJoga i:m sna /Pr, 15i3 .e/. 

U Pravopisu iz .1960. nisu zabt11jielfona 'imena Litva .i t1.t1Jani}a, al:i 
jiesu njihovi etnici: Litavac, -ka i Litvanac, -ka /PR, 406/ . 

UHks, latinsko ime ·za Odiseja /P:r, 155.o/, n:iije rnw-edeno u Pravo
P.isu .. 

Pravopis iz 1960. omogućava ,p!isainj,e i Persija .i Perzija !Pr, 155.k/ . 
Obj1e va!iiida1nite podjednako su zastuplj•ene i u udžbenicima : u zaJ'r•e
rbia,čkim fonetska va·1~ijamta - Perzija, a u saraj•eVlskim i beogradskim 
~ Pers.ija. !iako je Iran niovij;i: n.aizirv ·za Perziju, nije navede1!:1 u Pmvo
pisu . iz 1960,. već samo etnik: Iranac, -ka /.PR, 339/ . 

·Prie:ma grčkrnn i latiins lwm Sisiphos, Sisi.phus i Hesiodos, H?si:odv,s, 
rrta cij.eloj ·smpsk1ohr·v.a:tskoj jeZJi1čkoj teritoriji sus;r.eću se fonetske vari
jall'i.te: ·Sizif i Sis~f, Heziod i Hes.iod. Pravopis iz 1960 . propis uj.e s.amo 

11 Pr. je slkir.a:oon~ca' za Pravatpis iz 1960. 
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Sizif, a1:i i Heziod, i Hesiod /Pr, 155.j/. Dakle, saimo Sizif, a, s druge 
strane, dioipušbeno je i Tezej, i Tesej /PR, 731/. . 

B. Već smo u rprethodnoj tačk1i navelii neka :imena koja nisu r•e
gis'.tmov.ana u Pravopisu iz 1960. {a nt@ka ni u mnogim naš:im rječm.i.ci

ma), na pri:mjer: Formoza i Tajvan, Jonci, Liban i Libanon. Mletačka 
Republika (i d!ruge via:rij1adje ovoga :imen:a osim Mleci i Ve•iecija), Na
bukodonosor, Otomanska Imperija (i druge vari jacije ovoga imeri1a 0sim 
Tursko Carstvo), S·ke.nderbeg, Tamerlan, Tiglatpalasar, Tntankcim0n, 
Zigmund i dirug1a.12 

C. Pravopisna kolebanja 

C. 1. Veliiko i malo slovo 

9: Pmvopis1na kolebanja u u1potnelbi velikog i malog slova najbo
lj.e 6emo uo61ti ;ako niav·edemo oorieđeni broj pT.iJmjera iz korpUJSa: Ba
bilonska Carstvo /34, 65/ i Babilonska cm·stvo /23, 122/, C/'?Jeno more 
19, 37/ i Crveno More /23, 20/, Filip II Spanski /,29, 187/ i F. II španski 
/ 11, 446/, Ivan bez Zemlje /•36, 15/, Ivan bez zemlje /3, 153/ i Javan Bez 
Zemlje /14, 290/ , La-tinsko Ca1'stvo /35, 15/ i Latinsko carstvo 119, :~90/, 
Leonardo da Vimči /29, 414/ i Leonardo Da Vinč.i /29, 39/, Novo Car
stvo 14, 46/ i Novo carstvo /23, 17 / , Persijski zaliv /23, 117/ i Persijski 
Zaliv /17, 20/, Ričard Lavljeg Srca /14, 577/ i Rikard Lavljeg srca / 3, 
153/, S7'edozemno more 19, 13/ i Sredozemno More /23, 19/, Sta1'0 Car
stvo /4, 31/ .i Star.o carst1Jo /23, 15/, Sarl de Gol /21, 42/ i Sarl De Gol 
/ 14, 135/. 

10. U Pravopisu iz 1960. (t. 12) stoji: »U vl.astii.tim ;menima ... 
ziemalja, država i kont±nenatia koja su sastavljeina od viš·e dijelova _:_ 
svaka s.e riij·eč, osim v·e:zm:iik,a i ,priijedlqga ako nije na rpočdiku, pJ.še veli
kim ~1ov;01ffi« . J\faVlode is.e, po:reid oswlilh, i ovi pr.tmjerti: Savez Sovjet-skih 
Socijalističkih Republika, Sjedinjene Američke Države, Sjeverna Ame
r,tka, Južna Amerika. I·nterie.s.a'!1Jtno j1e da se u ovoj ta.Oki Pravopi~a, '.?,;•d.i·e 
b.i inače tr·eba1D, ne inav•odi :ime :n1ij·ed1111e države koj.a v.iiše ne po~itoji. U 
Pravopisnom rječnik.u niav.ode s•e :iJmen.a: A.ustro-Ugarska Monarhija (str. 
432) i Tursko Carstvo (s tr. 746).13 

K1ad j.e r.ij·e<č o st:nanli.m vlas>tiifam imenima a :naročito o .na:zi,vima 
drž.ava koj~ više n·e :piostoj·e, konkr·etnij~i su navodi Pravopisnou prirnč
nika (t. 10„e) :14 »VeH:k:im pooetm.im sl•OV•om svaike riječi pišu se i n.aoziv:i 
drfav:a k·o·j·e vii1š>e .ne postoj•e, a od kojih nek>e mogu i1inati. i v>Lse n.a1z.iva: 
Tursko Carstvo (Turska Carevina, Otomanska Imperija, Osma.nl.ijsk.o 

12 Ne ;pOiSitoji no1nma ikaiko tr~ba rpisati ova :i1mema. I .to je do1kaz da bi 
t:rebaJ.o rn1g.a;nii0oivain•ije i smiš,Jj.e1n1ije ptr:i16i oj,efoik1uprwd :p.ro:blemati1ai upotreb12 
S>tmain.ih v:Jaisbi1ti:h i 1me:na u na.šem je:zJirrm. 
. 13 U t. 12. mroga rnrda navo:diH smo ·iQ: Pra.vo.pisa još 'lleka i:m.e111a dJrža,va 
koje v:iiie :n.e pos1toje. 

a Sv. lVIarrikJ01Vi.ć, lVI. Ajain.ov.ic i Z. Di>ld:ić: Pravopisni priručnik sh-hs. 
iezika, Svje·tJlolS.t, Sar:ajevo, 1977. 

195 



Književni ae0ilk 15/2 't1986) ~ 
--- -·--- -- ---------

Carstvo), Rims,ko Carstv.o, V-izantijsko (Bizant-ijsk.o) Carstvo (Isifočno 

Rimsko Carstvo), Mletačka Republika,. . . Austro-Uga1·siw Monarhija«, 
Nave dene adoodlbe Pravqpisa i Pravopisnog priručnika su .:~~:s:ne, 

a1i je :p;.i·tanje da 1:i je j1asian i pY.eoi1za:n po jam vl.asti.fog imena. Mislimo 
ida inije i da niajv:i1š,e- ·zbog t-oga dol.aizi do šaPenila u up-otrnhi v·elikog 
slova u p;isandu na'w:d eniih i pojtmo\IThO bl'iski:h vlas-ti:tih i mena. Pit.anj-e 
j'e kako sie tačmo na1ZJiva ·biv;ša diržava Tursko Carst1)0, da li t ako ili ne
kiako dr:lig.ači;je {u t. 4.d. ovog;a r.ada naveden.o je 6 imena za tu drfa,vu. 
N e m ogu siv.i biti praV'i na:ziv.i. Zato bi u budu6sm :i:zd.a:nju Pravopisa 
tPeha1o p:r;ecbzir.ati :poja m vlastitog imena uapšte, nar>o·čito s tranog). 

'1'1. Naivedien1i priimj,s ri rjeo~to gov,Qr,e da u pi\Sanju •1elikog sl.ova, 
k ,aid Je rij,eč o slman:im vlasti.tim i mem1i:ma, vl,ada izraveino šarenilo .i ne
uj1ed111Jaoe:ruost. Struče se titisa:k da se mniog.i auitiori udžbenika :ne :-nidr
w vaju ptrav101pislni:h uputa, već da postuipaju 0111ak,g kako j'e njima po 
volji. što j~ još fodn:ije , :ima pdmdena da jedan autor u j,stom udž,h e
n:iku na v1rše ;n;a:či;n.a pL&e j€1dno vl:m~»tito ime. To šare:ntlo .i·e još veće kad 
se uporedi vliiš;e rudizbl6Illilk.a i ,pTii~učnika. 

Tako, · u jed[ll()m u1d2Jbien1ilku •n.a1.azllmo: FiLip II Spanski, .t u -Člru
gom F. II španski, u jednom j'e Ivan bez zemlje, .a u dPugom Javan Bez 
Zemlje, j'edan se. vliadar ZOV•e Karlo francuski, a drugi Karl o Spanski, 
Timur hromi, Kar.Lo Hromi itd. ' · 

Pravo,pis (t. 6.b) omogu6aiv1a da S•e 'i:me »n.ajihrabrijeg i ruajsn.až
nijieg ,ev.ooipsikiag riter.a;, pLše R-ičard Lavovo Srce i Rikard L11,ulj P.g S-rea, 
ah u udizhemllicilma se ovo ime p;ilše nia četir:i način.a (V. t. 4.c mnog r.ada), 
por•ed ootaliqg, i malim s. 

Do ,pis1amja iJrn,ena Crve-no More i Sredozemno more najvj-ero v.at
nij·e dio1atzii 'ZJbog t0ig.a što s u u proš.k11Sti razli:či:ti pr„avopis i na r.azn•2 na
čine tr·ebi;r,ali pitamje pis<:U1ja -V•eliiik~m s liovom · g,eogr.afskih imen a. 

12. O de terunim,aitivnim d lije1ovima uz tuđena im ena (d e, da, fon, 
van i sli1ano) gowY.r.i s·e u Pravopisu iz 1960. (t. 167.j) , a li u sm islu nji
h ove prrnnj-e1n e, a n e u komit•eiksr!Ju U;put.a za p fo:a:nj,a veli.kog ilii m.a!log 
skw.a. Zato bi b:ilo upi.1t no p r iidtrž.avat!i s.e rj>ešenja da:tag 'u Pr{wo p·i.mom 
priručniku -(t . 7:b): »P.ravi1o j e .-d.a s'e u stranim im enima prij-edl-azii de, 
da, van, fon (v'on) i s l. · pi•šu mahim s1ovom: Sarl de Gol (Charles de 
Gaulle), Leonardo da Vinči (Le-onardo da Vinci), Vincent van Gog tVin
cent van Gogh), Oto fon Bizmark (Otto van Bismark) i dr. 

Međufa1m , uš1o je u običaj dia s'e i prij.edlog pg€ v•clikim slov•om, 
kao piočda.k p:riezimie:na, u slučaju kad a s·e ova :imena upo trijehe hez 
l:Lč.nog i:mena: De Gol, Van Gog, Fon Bizmark, pa :ih treba tak-1 i pi
sati~<. 

C. 2. Crtica i crta 

,13. Iz ko:rpusa su zabiljewm, p or-ed 'ostahh, i ovi primi'e~i. p;ilf',a:nja 
nieklih :vlaJsti:ti:h -;imen.a sa crtiloom -ili cr t-om : Austro-Ugarska (OE, 1-290), 
Dž.ingis-kan i Džingiskan,15 El Alamejn (11, 99) :i El·Alamejn (11, 103), 

15 Alko se 1u za,~rooaima ne 1rwi1w1de !i!Z1V10ifli , nav.€1deni. s1u u .t. 4 . .i 5. 
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J. Visarionovič Staljin (14, 641) i J. Visarionovič-Staljin (1 l , 60) , Kara 
Mustafa (16, 136) i Kara-Mustafa (14, 314), Marija Antoaneta (6, 118) i 
Marija-Antoaneta (14, 401), Marija Terezija (16, 132) :.. Marija-Terezija 
(29 , 316), Sankt f'eterburg i Sankt-Peterburg, Tiglatpalasar i Tiglat
-Palasar, Tutankamon i Tut-Ank-Amon. 

14. 1R1a12imatr.a:mo pirt:anjie ort:ioe i cr.te ·zajedno, narav:no, n e zhog 
tog,a što Je :iidientičn.a up·Oi1meb.a ov.a dva pr.avo p:isna znaka n ego ~;ato .šfo 
se ana u niav.edierni:m udžberuidma i pr:iručn'i!oima u.apšte ne l"a:zliikuju: 
.imamo slučajeva da se u istom uidžheniiku neko inne piše j.ed!11om 1Sa 
ortiom , a d:rugJ. put s.a crti:oom. N:ij.e često potflebna rri crtica, .i·er :u:ij•e 
11iječ o 1polus ložien:i<ci, a autor udi:?Jbenllika piše ortu: Mari}u- flrit:1aneta 
(14, 401). 

Imena Austro-Ugarska Monarhija i Džingis-kan su pra v·e polus l•o
·žienice .i obavezno se 1p.išu sa orti:oom. Obj·e su r .eg.i1strovaTie u Pravopis
nom rječniku /PR, 432. i 820/. 

Riječ el u imenu El Alamejn (kal{): El Ariš, El Gadafi) j.e d eterun:i
n.ativn:i znak (:kao : de, da, fon, vidi t. 12) !i ne .piš-e se s.a crfa.oom uz 
!ime :ispred ko j.eg se nalazi. 

U Pravopisu iz 1960. (t. 87 „i) s toji da s•e i·zmeđu imena i naid:imaka 
ne piše crtica :i ·navlQde s·e QV.a tl'i pr.i:mje r.a: Javan Jo-va:n<wić Zmaj, Jo 
sip Broz Tito, Đuro Pucar Stari. T;a1k;o ('bez crtioe) tr.eba pisati i J. Viw
rionovič Staljin, a ne J. Vtsarionov.ič-Sta!.jin, kako &toj j u j ednom udž,
beniku (o vdj.e iima još je dna .greška'. ne ć u pr.ez~mE1nu nego č: Iljič , 
Sergejevič i shčno) . 

. lirn.e Kara Mustafa p1s•e S•e u nominativu bez crbi.ce, a u zavbni:m 
p.adežima s.a cr.t.iJoom: od Kara-Musta.fe /PR, 366/ . 

. Sva oiSt.ak1 :~mena .i'z t.ačklf: 13. •ovoga r.Hda :rnis•u ipc1us1ož,e:nice i pišu 
S·e :bez cr lice. 

Daiklie, samo dw1 im1e:na i j1edlJ1IO dje.1i:mičnio (_4ustro-Uqarska, Džin
gis-kan :i Kara Mustafa u kos.im 1p.aid1e7.im.a) sa naš.e.g spiska (t . 13) tr·eiha 
obav·ezmo pm.aU sa crtioom, jeil'.' su polusiož.e1n.i.ce, a os.tala imen.a :·1.isu po
lusl·ožcnic.2 ~i 'n e 1p:i:šu se s.a .crtioo·m .. . a po1go•tovo ;n,e s.a crtom. 

C. 3. Nav•od:n ici 

15. U ;korpus u s mo pnaneš1i sam o čet:ir.i pr!:mj·era upotrE1b€ navou
;niika u v1e21i sa str.a1n.im vl.astiti.Jm :irmeniima : Atila »bič boži.ji« (34, 249), 
Luj XIV »Kralj Sunce« (35, 2711) , Selim I Javuz »Grozni« (14, 611) i Se
lim III Ismet »Pijanica« (14, 611). 

16. Ako j·e perik.a:srt:iiični (qp:isn:i) na:ziv p ostao n:ad.imak, <1k'Ll se 
'l.1.po tnebljava mj.es:to vl•as•tit'°g :ilme na , v.alja1o bi ga .p:i.sati bez rnwo clntka 
i vdiklm slovom. 2'Ja;t.o md!SI:i1mo d.a b.i 101p:iisno :i:me Atile tr.etba1o ipli1Sa.ti 
viel1tki1m s lovom i bez navodnika: Bič božiji. Istto bi tako trEJbalo p:iisa:ti i 
naidirnk.e Grozni i Pijanica. Uasfal'°:m, .potvrdu :im a;mQ i u Prainpisu iz 
1960.: Kralj Sunce /PR, 725/, Ivan Grozni /Pr , 6h/ , Rič.anl L av ovo Srce 
ili Rikard Lavljeg Srca /.Pr, 6:b/. 
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Zinaoči, :iJmena u sva 6et.iJni niaiša .prim]era pJJSu .soe bez niavod:r;i.i,k.a i 
v•elik:im slovom: Bič božiji (A.ti:la), Kralj Sunce (Luj XIV), Selim I J. 
Gr.ozni i Selim III I. Pijanica. 

POPIS UDŽBiENI.KA PRr.RUČNIKA 

U teiks1uu ·se, 'U'm}es.to čiitavoo1g naslova dje:la, u lms;i.m .zag;rad.ama na
v;odi ~amo rb:roo pod 1'.pj:i·m je dj.eilo navedlen-0 1U ov,ome popis.u. Drug:i br1oj, 
koji je o.d rpr<Vlqg •o:dv()ljen zmrezom, ozmačava sitr.a:nic;u naivedeni01g dje;la. O ne-
kim skrai6eni1caima l\l zaigr.ard?ma vM1i u fulSinatama: 6, 7, 8, 9. l 11 . · 

1) Antički Rim 

2) Avd:ije1v, V. I.: 
~1; Babi ć, Vila<lj ini:r : 

4) Božiić, Ivan.: 

5) Boži:ć, !van i 
N·o:val.;,ović, H.: 

6) Ćirk:o1v.i•ć, M. S•ima: 

'li Drašk01vić, Blaigota 
i Makek, Ivo: 

ii) Drašllwvlć, Bla1gota 
i IVIakek, Ivo: · 

(panorama joone ctilVJltzaaije, g!'IUJPa aiu1tiorra), Prioove~ 
ta-Ml2.id:ins~1:a konjiiga, Beog;r.ad-Lj:ublja1na, Hl7o . . 
Istorija starog Istoka, Naiučna kmj.i1ga, Beograd, 1952. 
Povi·jest sređmjega vijeka za V r. g·imnazije, ŠkoUska: 
kmji1ga, Zaig;r€1b, 1953. 
!storija za I r. gimnazije (II i~d.anje), Zaiv1od zai iz
davanje udljben:~ka Sarrajev.o, Sarrajeyi0, 1968. 
Pregled istorije od XI do XX veka za II r. aimna.
zije, Zav.old za ud1žlbenjk,e i nastaMna s1rool51hva J3eog;rad, 
Beograd, 1974. 
!storija lj.udskog društva i kulture .. „ Zaiv~d za. udž
benike l naJS;taJv.n.a .siredsitva 8vbije Beograd, Beogrrad, 
1962. 
Narodi u prostoru i vremenu... (za: V T. osnovne 
škode), $kio0lSlka knjiga, ZaigN;ib, 1974. . 
!storija za V r. osnovne škole, Re]JIUibli.čl~.i z.aiv,od za 
umaprređivainje šlmlrstiva. Ti:t10.e;.ra:d, Tiitogra:d, Hl75. 

9) Geografs·ki atlas, Geoikarta, ·<Beo1g.r.aicl, 1976. 
10) GQ10Sl'l, M:i1rjaina: 

11) Gr.u,bač, Đon:te: 

12) Gr~ubaič, Điorđe: 

19. stoljeće, pov.ijest za III r. gimnazije, Šlmlsika J.mji
ga, Z.aignefb, 1974. 
Istorija za VIII r. osnovne škole, Zaivioid :za '.ld7.beni.ke 
·i ma1stavna s:redlSitva Srb:ije Beag1r.aid, Beog~·aid, 1960 . 
Istorija za VII r . osnovne škole, Zavo.d za udžberrike 
.i na:SJtavna s1redl5il:(Va Srbide Beog:rad, •Beogira)d:,· 1974. 

13) Ilustrovana pov4jest svijeta, S.tvainn,oisrt, Zagreb, 1970. 
14) !storija (Mozroik znanja), Intemprres·,. Beogirad, 1970. 
15) Km~7..evi.ć, Đorrđe !storija najnovijeg doba za IV r. gimnazije, Zaviod za 

i Smi·l;ieivi.ć, B.: udižbenilkie i nais1Llliv1na sired~tva Srbije, Boogrnd, 1962. 
16) M.akek, Ivo•, Narodi u prostoru i vremenu (2), Šlm1ska1 iknjiga. Za-

B. Drašlk:Olli\Ć i greb, .Zaigrelb, 1974. 
Salzer, O. : 

17) MiMdn, A.: 
13) Noivak.0V'J1ć, Helj.ai: 

U)) Os:tiiogor1Skii, 
Geqrgije: 

2 O) Os1tr·otgt0rr1S1kL, 
GOO!"gije: 

21 l Petrič, Drra.g.o.rn:i:r 
i Radornjić, V.: 

22) Ran101Vi1č, A. B.:. 

2.3~ Reder, D. G. i 
čerik:asmra" E . A.: 

2-l) H101b;i1ns1on, H. S. i 
W.ils:on1, K. M.: 

25) RiOIS•OOVC€1V, M.: 
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Istrnrija staroga veka, Bet0grad, 1,947, 
Istorrija za III r. g.imnazije, Za'VIOd za u ldlžJbenike i 
sta'V'na sr~dlsi1Na Sribije, Beograd, 197'1. 
I-storija Vizantije, P:ros:v·eta, Beogrr.aid, 1969. 

na-

O verovanjima i shva-tanjima Vizantina.ca, P!I"osve1~a, 
Beograidr, 1•970. 
Istorr·ija za VI r. osnovne· škole, Heipn.lblilčk.i zawi:d za 
unaiprređiiva1nje šikolsi1:iva . T·iitOigJraid, Ti!tograd, 1975. 
Helenizam i njegova istorij.ska uloga, V•eis1el:i:n Masleša. 
sairauevio, •1"962. · · ' · 
Istori/:ja s•tar.oga vijeka (I dio), Zwv1od: ·za izdavanje 
iUld~be1Irika Sa1raj<tw10, Sa1rajevo, 1972. 
Mvtovi i legend~ svih naroda, Rad, Beogrrad, lWrn. 

!storija staroga sveta (Grčka i Rim), Ma;lli:ca s.rps1ka, 
Nov.i Satcl, lr974. 
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26) Salzer, Olga i 
Lqvreniči1ć, R.: 

27) Sal:ueir, Olga i 
MaitJlmv:i1(!, H.: 

28) Sete, Paiu.l: 
W\ Skas.k:in, S. D. i 

Vajnštaj:n, O. L.: 
30) Stmve, B. B. !i 

Kalis.tov, D. P.: 
31) Šiši•;, Ferdo: 

32) Top,01lorvac, 
K'lmn:0s.laiva i 
Pavlić, Ma1r:ija: 

33) Urdaljcov, A. D ., 
Kp~min.slk;i, J. A i 
Vajnš<tajn. O. L.: 

34) Vrbetić, Maniija: 

:35) žeželj, Mfrlkto: 

36) že.fo1lj, Md:rllw: 

J7) Za:mar.iovski, 
V.ojteh: 

Narodi u pr.01storr.u i vremenu (3), Šk:olll'>lk.a 1lmj:iga, Za
~reib, 1974. 
p ,ovijest (školski leksikon), »Pidvreda« Zagreb, Za-
.grr;eo, 1963. 
Epohe svjetske istorije • . „ V. Mais:leša, Sa!ra:j1evo1 1063. 
!storija srednjeg veka (II deo), Naiuona k;nj1i1ga, Beo
g~rald, 1952. 
Stara Grčka, Veseliin MaLS<leša, .Sa!rajreivo, 1'962. 

Pregled povijest-i hrvatskoga naroda, Matica hr:var\\5ka, 
Zaigrelb, ·1962. 
Povri(jest 5 :(za V L o.srnovne škole), Svje,t:l10isit, Saira
ji€iVo, 197'3 . 

!storija sredmjeg velca (I deo), N.a1učna k:nJi,ga, Beo
g<r;ad, 1950. 

Povijest za I rrazred gimnazije, Školska ·knj:ilga, Za
~r1elb, 1969. 
Povijest za II razred gimnazij.e, šk,o:lska lmji.ga, Za-
1gireb, 1969. 
Povijesna Mtaruka za II r. gimnazije, :č;kolska knj:ifa, 
Zaigreib, .1970. 
Junaci ant~čkih mi>tova, škols.ka k1njiga, Zaigrnb, 1973. 
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